Same God

['m calling on the God of Jacob

Whose love endures through generations

[ know that You will keep Your covenant
I'm calling on the God of Moses

The One who opened up the ocean

I need You now to do the same thing for me

CHORUS:

O God, my God, I need You

O God, my God, I need You now
How I need You now

O Rock, O Rock of Ages

['m standing on Your faithfulness
On Your faithfulness

I'm calling on the God of Mary
Whose favor rests upon the lowly

[ know with You all things are possible
['m calling on the God of David

Who made a shepherd boy courageous
[ may not face Goliath

But I've got my own giants

Chorus (sung twice)
My God, I need you...

You heard Your children then
You hear Your children now
You are the same God

You are the same God

You answered prayers back then
And You will answer now

You are the same God

You are the same God

Brandon Lake, Chris Brown, Pat Barrett, Steven Furtick
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You were providing then
You are providing now
You are the same God
You are the same God

You moved in power then
God, move in power now
You are the same God
You are the same God

You were a healer then
You are a healer now

You are the same God
You are the same God

You were a Savior then
You are a Savior now

You are the same God
You are the same God

Chorus (sung twice)
Your faithfulness...

You freed the captives then
You're freeing hearts right now
You are the same God

You are the same God

You touched the lepers then
[ feel Your touch right now
You are the same God

You are the same God

I'm calling on the Holy Spirit
Almighty River come and fill me again
Come and fill me again

Come and fill me again

Brandon Lake Music; Maverick City Publishing Worldwide; Capitol CMG Genesis; Housefires Sounds;

Music by Elevation Worship Publishing; Bethel Music Publishing



‘Glory Be to the Father

SERVICE MUSIC
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DISCIPLESHIP AND MISSION

Guide My Feet /741
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2 Hold my hand ... 5 Search my heart ...

3 Stand by me ... 6 Guide my feet ...
4 T'myour child ...

This African American spiritual is based on the imagery of “the race that is set before us” in Hebrews 12:1-2.

Its call-and-response structure allows for the improvisation and addition of stanzas related to an athletic
metaphor that is as vivid today as it was centuries ago.

TEXT: African American spiritual

MUSIC: African American spiritual; harm. Wendell P. Whalum, c. 1984
Music Harm. © Estate of Wendell . Whalum

GUIDE MY FEET
8.8.8.10



LAMENT AND LONGING FOR HEALING

/97 We Cannot Measure How You Heal
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This 20th-century text from the Iona Community grapples with the realities of illness and pain, not only as
they afflict the body but even more as they lay waste to mind and soul. The traditional folk melody helps to
convey the sort of communal experience assumed in the last stanza.

TEXT: john L. Bell and Graham Maule, 1989
MUSIC: Scottish melody; arr. John L. Bell, 1989
Text and Music © 1989 WGRCG, lona Community (admin. GIA Publications, inc.)
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LAMENT AND LONGING FOR HEALING
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May the God of Hope Go with Us 765

Song of Hope / Canto de esperanza
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Pray - ing, let us work for peace; sing-ing, share our joy with all;
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work-ing  for a world that’s new, faith-ful when we hear Christ’s call.

Lu - che - mos por la paz, fie - les a ti, Se - fior.

This Argentine folk melody sets Spanish and English words, both created by a PC{USA) missionary with

much Latin American experience. The two versions complement each other: the Spanish text offering a
prayer to God, and the English one providing inspiration for the singers.

TEXT: Alvin Schutmaat, 1984 ARGENTINA
MUSIC: Argentine folk melody 11111711 with refrain



